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or spray-tight (Type 4) connections, including items providing protection to parts of the body only
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étanches au liquide (Type 3) ou aux pulvérisations
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Verbindungen zwischen den Teilen der Kleidung,
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Tato evropská norma byla schválena CEN 2005-02-14 a obsahuje změnu 1, která byla schválena CEN
2009-04-05.

Členové CEN jsou povinni splnit Vnitřní předpisy CEN/CENELEC, v nichž jsou stanoveny podmínky, za
kterých se musí této evropské normě bez jakýchkoliv modifikací dát status národní normy.
Aktualizované seznamy a biblio-
grafické citace týkající se těchto národních norem lze obdržet na vyžádání v Řídicím centru nebo
u kteréhokoliv člena CEN.

Tato evropská norma existuje ve třech oficiálních verzích (anglické, francouzské, německé). Verze
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notifikuje Řídicímu centru, má stejný status jako oficiální verze.
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Předmluva

Tento dokument (EN 14605:2005+A1:2009) byl vypracován v CEN/TC 162 „Ochranné oděvy, včetně
ochrany paží a rukou a záchranných vest“, jejíž sekretariát zajišťuje DIN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do listopadu 2009 dát status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní
v rozporu je nutno zrušit nejpozději do listopadu 2009.



Tento dokument zahrnuje změnu 1 schválenou CEN 2009-04-05.

Tento dokument nahrazuje !EN 14605:2005".

Začátek a konec textu vloženého nebo upraveného změnou jsou vyznačeny značkami ! ".

Tento dokument byl vypracován na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí a Evropským
sdružením volného obchodu a podporuje splnění základních požadavků směrnice EU 89/686/EEC.

Vztah ke směrnici (směrnicím) EU je uveden v informativní příloze ZA, která je nedílnou částí této
normy.

Tento dokument obsahuje kapitolu Bibliografie.

V souladu s Vnitřními předpisy CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska,
Spojeného království, Španělska, Švédska a Švýcarska.

1 Předmět normy

Tento dokument specifikuje minimální požadavky pro následující typy ochranných oděvů proti
chemikáliím pro omezené použití a opakované použití:

ochranný oděv pro ochranu celého těla se spojením nepropustným proti postřiku mezi různými částmi oděvu●

(typ 3: oděv nepropustný proti kapalinám), a jestliže je to vhodné se spojením jednotlivých součástí, které jsou
nepropustné proti kapalinám. Specifikace součástí jako jsou kukly, rukavice, obuv, hledí nebo prostředky na
ochranu dýchacích orgánů mohou být uvedeny v dalších evropských normách.

Příkladem takového oděvu jsou nedělené kombinézy nebo dvoudílné oděvy, s kuklou nebo bez ní;
s hledím nebo bez něj, s integrovanými vložkami (ve tvaru punčochy) nebo bez nich, s rukavicemi
nebo bez nich;

ochranný oděv pro ochranu celého těla se spojením nepropustným proti postřiku ve formě spreje mezi●

různými částmi oděvu (typ 4: oděv nepropustný proti postřiku ve formě spreje), a jestliže je to vhodné se
spojením jednotlivých součástí, které jsou nepropustné proti postřiku ve formě spreje. Specifikace součástí
jako jsou kukly, rukavice, obuv, hledí nebo prostředky na ochranu dýchacích orgánů mohou být uvedeny
v dalších evropských normách.

Příkladem takového oděvu jsou nedělené kombinézy nebo dvoudílné oděvy, s kuklou nebo bez ní;
s hledím nebo bez něj, s integrovanými vložkami (ve tvaru punčochy) nebo bez nich, s rukavicemi
nebo bez nich;

oděvní součásti nabízející částečnou ochranu těla na určitou část těla proti permeaci kapalných chemikálií.*)
●

Příklady takových oděvních součástí jsou např. laboratorní pláště, bundy, kalhoty, zástěry, rukávy,
kukly (nikoli s dodávkou vzduchu) atd. Když se připouští částečná ochrana těla pro některou část
těla, pak tento dokument specifikuje jen požadavky na provedení pro materiál oděvu a švy.

POZNÁMKA Ochranné oděvní součásti proti chemikáliím pro částečnou ochranu, které nabízejí jen
ochranu proti penetraci kapalných chemikálií, jsou předmětem normy EN 13034 (oděv typu PB [6]).

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


